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|. JURISPRUDENCIA
1. Competencia judicial internacional
A) Tribunales supraestatales

Sentencia del Tribunal de Justicia de las Comumeisldtlropeas (Sala Primera) de 22
de mayo de 2008 (asunto C-462/0Bhn el asunto, cuyo origen se encuentra en una
peticion de decision prejudicial planteada congoal articulo 234 por la Cour de
Cassation de Francia mediante resolucion de 7 diembre de 2006, el Tribunal de
Luxemburgo declara que la regla de competenciacesdparevista en eérticulo 6,
namero 1, del Reglamento 44/200ho puede aplicarse a un litigio que se encuentre
regido por laseccion 5 del capitulo 1l de dicho Reglamentadonde se contiene la
regulacion de la competencia aplicable en materiaatratos individuales de trabajo.
La aplicacion de dicho articulo 6 podria generarseguencias contrarias al objetivo de
proteccion especificamente perseguido mediantattaduccion en el Reglamento de
una seccion singular relativa a los contratos aleajo. Y tampoco es posible que sea el
trabajador el Unico que tuviese la facultad de exsgga la posibilidad de invocar la
norma del articulo 6, niumero 1, dado que ello smidrario alprincipio de seguridad
juridica..

B) Tribunales estatales

Sentencia del Tribunal Supremo (Sala de lo Pedal?3 de enero de 2008e declara
la competencia de los tribunales espafiolegara enjuiciardelitos de trafico de
inmigrantes clandestinos hacia Espafia perpetradosop extranjeros en aguas
internacionales A tal efecto, se fundamente el conocimiento de Hechos por los
organos jurisdiccionales nacionales en atenciompricipio de territorialidad en
relacion al lugar de comision del delito. Para eléolleva a cabo una interpretacion

! NOTA: La presente crénica contiene un resumen atégico de los mas destacados materiales
nacionales e internacionales en materia de Derpobeesal civil internacional aparecidos durante el
semestre de referencia. Aquellos que estimamasdimten alguna solucién novedosa u original, o viene
a consolidar determinada doctrina, son tratadosmayor detenimiento.
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segun los criterios contenidos en la ResolucionRleho no Jurisdiccional de 3 de
febrero de 2005, segun la cual el lugar de comisiéh delito debe establecerse
mediante el criterio de la denominadi@oria de la ubicuidady la cual se encuentra

presente en un importante numero de Estados ewaps@as legislaciones penales la
han adoptado positivamente. En atencion a la mismagentiende que el delito se
consuma en todos los lugares en los que se hallevaabo la accion, en el lugar en el
que se haya producido el resultado o en el lugarejuautor piensa atacar el orden
juridico nacional.

Sentencia del Tribunal Supremo (Sala de lo cidd#),31 de diciembre de 2Q0En la
misma se declara no haber lugar al recurso deiéasi@memulado por la sindicatura de
la quiebra de la sociedad espafiola demandanteadargentencia dictada en apelacion.
En ésta se estimd el recurso de la demandada, acedad estadounidense,
declardndose lincompetencia de los tribunales espafiolgsara conocer del asunto
por falta de jurisdiccion y, por lo tanto, desestimandose la demanda deepim
instancia. A los efectos de determinar la incompm#e de nuestros tribunales, es
determinante en el caso el hecho de que la Sahaeegtie la responsabilidad debatida
no sea de naturaleza extracontractual, dada egiatde un vinculo contractual previo
entre las partes y, por ello, estar directameriéeimada la produccion del dafio con la
violacion del contrato existente.

2. Proceso con elemento extranjero
A) Derecho aplicable al proceso
a) Tribunales supraestatales

Sentencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanosl asunto Polejowskic c.
Polonia (demanda 38399/08n el supuesto tratado, el demandante, Sr. Radgjo,

de nacionalidad polaca, nacido en 1939 y residentda localidad de Miecheucino
(Polonia), se encontraba desempleado y percibigpension de invalidez mensual. El
demandante acudié al Tribunal alegando la violadéharticulo 6.1 del Convenio
Europeo de Derechos Humanosn lo que se refiere al derecho a un procesoigidic
justo y ello debido al rechazo de los tribunalelqms de eximirle del pago de unas
costas judiciales que suponian una cuantia veinte veces superisusaingresos
mensuales, por un asunto sobre propiedad. El Talboipserva que la ley polaca, al
iniciarse un procedimiento, puede reclamar el pagaostas judiciales por parte del
demandante si su situaciéon econémica mejora coef@avance el proceso. Asimismo,
hace notar que los tribunales ordinarios polacosambemplan una exencion parcial de
las costas judiciales, y que fallan de manera h®tabno tener en consideracion la
situaciéon economica y personal de los demandames.todo ello, concluye por
unanimidad que ha existidaolacion del articulo 6.1del referido Convenio y otorgan
una compensacion econdmica al demandante.
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b) Tribunales estatales

B) Asistencia judicial internacional

a) Notificaciones

i) Tribunales supraestatales
Sentencia del Tribunal del Justicia de las Comulgdduropeas (Sala Tercera) de 8 de
mayo de 2008 (asunto C-14/0Bn esta interesante sentencia se hace un detallad

analisis dehrticulo 8, apartado 1 del Reglamento 1348/2000 d€lonsejo, de 29 de
mayo de 2000Qen concreto en relacidon a tres cuestiones.

En primer término se establece que el destinatiion escrito de demanda no tiene
derecho a negarse a aceptar el documento por élohde que la misma vaya
acompafiada danexos constituidos por documentos acreditativos guno estén
redactados en la lengua del Estado miembro requeriddo en alguna lengua del
Estado miembro de origen que entienda el destinatar. Se debe tratar de
documentos meramente probatorios y que no resitkspensables para comprender
el objeto y la causa de la demanda, esto es, ghatesio debe estar en condiciones de
hacer valer sus derechos en el marco del procedlinjedicial en el Estado miembro
de origen. La determinacién de la verificacion deextremo correspondera al juez
nacional.

En segundo lugar, el hecho de que el destinatagiounl documento objeto de
notificacion hayaacordado en el ejercicio de su actividad profesiohan un contrato
con el demandante que la lengua utilizada en la amspondencia entre ellos seria la
del Estado miembro de origenno constituye una presuncion de conocimientoade |
lengua, aunque si undicio que el juez puede tomar en consideracion cuanficae

si el destinatario entiende la lengua del Estadomhio de origen.

Finalmente, el destinatario de un escrito de demaodouede invocar el citado articulo
8, apartado 1, para negarse a aceptar los anexasy d¥ocumento que no estén
redactados en lengua del Estado miembro requericm awna lengua del Estado
miembro de origen que el destinatario entienda dmaen el ejercicio de su actividad
profesional, ha celebrado wontrato en el que se acordd que la lengua utilizaden

la correspondencia seria la del Estado miembro derigen. Ello serd asi cuando se
trate de anexos transmitidos que se refieren aadadirespondencia y que estan
redactados en la lengua acordada.

i) Tribunales estatales
b) Practica de prueba

i) Tribunales supraestatales
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i) Tribunales estatales
3. Reconocimiento y ejecucion de decisiones judit@a extranjeras
A) Tribunales supraestatales

Sentencia del Tribunal de Justicia de las Comueisl&iropeas (Sala 3?) de 11 de julio
de 2008 (asunto C-195/08Ke trata de la primera sentencia tramitada por el
Procedimiento Prejudicial de Urgencia, habiéndeseelto en el plazo de dos meses,
dado que el asunto fue admitido a tramite el 14ndgo. Se establece que una vez
dictada y comunicada al 6rgano jurisdiccional dégesr una resolucion de no
restitucion, es irrelevante, a efectos de la exjp@didel certificado dedrticulo 42 del
Reglamento 2201/2003 del Consejo, de 27 de noviembde 2003 que dicha
resolucién haya sido suspendida, reformada, anutaden cualquier caso, no haya
devenido firme o haya sido sustituida por una teséh de restitucion, en tanto la
restitucion del menor no se haya producido efeaterste. Si no se ha expresado duda
sobre la autenticidad del certificado y éste sexpedido conforme al formulario cuyo
modelo figura en el anexo IV del Reglamento, no psemite la oposicion al
reconocimiento de la resolucion de restitucion ycamente le incumbe al 6rgano
jurisdiccional requerido el constatar la fuerzacefwa de la resolucion certificada y
disponer la inmediata restitucion del menor.

Asimismo se establece que, salvo que se trata sleslpuestos en los que el

procedimiento se refiere a una resolucion certificaon arreglo a los articulos 11,

apartado 8, y 40 a 42 del citado Reglamento, cialigarte interesada puedelicitar

el no reconocimiento de una resolucién judicialaun en el supuesto de que no se
hubiera presentado previamente una solicitud dmmeimiento de la resolucion.

Por ultimo, dado que d@rticulo 31, apartado 1del Reglamento establece que en esta
fase no podran presentar alegaciones ni el meriarg@rsona contra la cual se solicite
la ejecucion, no es aplicable a un procedimientoaleconocimiento de una resolucién
judicial iniciado sin la previa solicitud de recaimiento respecto a la misma
resolucién. En dicho caso la parte demandada gvds&ntar alegaciones.

B) Tribunales estatales
4. Orden europea de detencion y entrega

Sentencia del Tribunal de Justicia de las Comueisidfliropeas (Gran Sala) de 17 de
julio de 2008 (asunto C-66/Q8%e declara que alticulo 4, nimero § de laDecision
marco 2002/584/JAl del Consejo, de 13 de junio deO@2, relativa a la orden de
detencion y a los procedimientos de entrega erst@dBs miembros, debe interpretarse
en el sentido de que una persona reclamadaessgdénte’ del Estado miembro de
ejecucion si ha establecido su residencia realsan¢“habita” en él si, a raiz de una
permanencia estable de cierta duracién en esedstinbro, ha creado vinculos con

ese Estado que tengan una fuerza similar a lotaptes de una residencia.
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Para determinar si existen vinculos entre la parsedlamada y el Estado miembro de
ejecucion que permitan considerar que esa perdwtzta” en él en sentido de dicho

articulo 4, numero 6, corresponde a la autoridaficial de ejecucion efectuar una
apreciacion global de varios de los elementos iwbgigue caracterizan la situacion de
dicha persona. Entre los mismos figuran, en pdaticla duracion, la naturaleza y las
condiciones de permanencia de la persona reclaraad@omo los lazos familiares y

econdmicos que mantenga esa persona con el Estadiiora de ejecucion.

Sentencia del Tribunal de Justicia de las Comumisl&liropeas (Sala Tercera) de 12 de
agosto de 2008 (asunto C-296/0Bh relacion a una peticion prejudicial plantepda

la Chambre de l'instruction de la tour d’appel dertpellier se declara que el articulo
31 de laDecision marco 2002/584/JAl del Consejo, de 13 denjo de 2002 relativa a

la orden de detencidn y a los procedimientos deegatentre Estados miembros, debe
interpretarse en el sentido de que Unicamentefezeral caso en que el régimen de
orden de detencion europea es aplicable. Ello mmtace cuando una solicitud de
extradicion se refiere a actos cometidos antesrdefecha indicada por un Estado
miembro en una declaracion efectuada al amparartiello 32 de la Decision marco
referida. Este ha de interpretarse en el sentidquéeno se opone a que un Estado
miembro de ejecucion aplique el Convenio relativia &xtradicion entre los Estados
miembros de la Unién Europea, establecido por detdConsejo de 27 de septiembre
de 1996, y firmado en esa misma fecha, aun cuahduceo de la aplicacion del
Convenio en dicho Estado miembro sea posteriordal dnero de 2004.

ll. LEGISLACION Y DOCTRINA.
1. Materiales legislativos.

Rico ha resultado el balance del primer semestr2008 en la actividad normativa de
los diferentes legisladores.

A) En el plano supraestata$ preciso comenzar con una referencia al Denacioesal
civil internacional de ambito comunitario europep mas concretamente, con la
Comunicacion de 2 de julio de 2008 de la ComisibrCansejo y al Parlamento
Europeo en la que se incluye el Informe sobredaugjion del Programa de La Haya en
2007, COM(2008) 373 final htp://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM: 2(8 3:FIN:ES:PDI;
desgranado en los tres tradicionales bloques: ssbgeimiento de la adopcion de
medidas en el afio de referencia (con sendos pwaiae cooperacion judicial en
materia civil y en materia penal); sobre seguintiet¢ la transposicion nacional de
normas comunitarias (distinguiendo asimismo laigisstcivil de la penal); y sobre
conclusiones (donde se informa de que, con eldinethnzar y dar un nuevo impulso a
la accion de la UE, especialmente en los sectoregue se ha avanzado poco en los
altimos afios, la Comision prevé presentar una Cdagacidn sobre el futuro de las
politicas de justicia, libertad y seguridad en 2608 constituira la base para debatir y




16 REVISTA ELECTRONICA DE ESTUDIOS INTERNACIONALE$2008)

preparar el nuevo programa plurianual en la mateai@ el periodo 2010-2014, y
sucedera a los Programas de Tampere y de La Haya).

En esta misma parcela, y en lo que atafie a los det@ooperacion procesal, resulta
preciso subrayar la adopcion de la Decision dedai€ion de 8 de abril de 2008 que
modifica a su vez la Decision 2001/781/CE por l& ge aprueba un Manual de
organismos receptores y un léxico de los documdnamsmisibles o notificables, en
cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1348/2000 dwisgjo, relativo a la notificacion
y al traslado en los Estados miembros de documguthsiales y extrajudiciales en
materia civil o mercantil, publicada en el DOUE 131de 3 de julio de 2008itfp://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:8¥3:0017:0021:ES:PDf por
virtud de la aludida Decisidén se afiaden al citacanil, tras la referencia al Reino
Unido, los datos correspondientes a Chequia, Dinean&stonia, Chipre, Letonia,
Lituania, Hungria, Malta, Polonia, Rumania, Esloaen Eslovaquia. En el mismo
campo de la cooperacion judicial incide la propaigsesentada por la Comision el 23
de junio de 2008 para que se adopte una DecisibrPaldamento Europeo y del
Consejo para modificar la Decision 2001/470/CE @ehsejo por la que se crea una
Red Judicial Europea en materia civil y mercanfifopuesta de la Comision,
COM(2008) 380 final fttp://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM: 2(BBO0:FIN:ES:PDJy;

motivada en el doble animo de reforzar el papdadeed en sus tareas de cooperacion
judicial entre los Estados miembros (en particdiagplicacion efectiva y concreta por
los jueces y los demas profesionales del Derechlmgl@actos comunitarios y de los
convenios en vigor entre los Estados miembrosjasbd de consolidar la funcionalidad
de dicha Red en materia de acceso efectivo deddadanos a la justicia en el marco
de litigios transfronterizos.

En lo concerniente al subsector de la eficacissfranteriza de las decisiones judiciales,
es de destacar la promulgacién el 6 de marzo deblVerde sobre la eficacia en la
ejecucion de las decisiones judiciales en la URiGropea: transparencia del patrimonio
de los deudores, COM(2008) 128 final  http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/site/es/com/2008/com200288s01.pdf cuyo objetivo es
iniciar un amplio proceso de consultas entre latepanteresadas sobre como mejorar
la transparencia de la situacion patrimonial dedesdores en el espacio de libertad,
seguridad y justicia, cuestion a la que la Comididnvenido prestando constante
atencion desde su Comunicacion de 1998 “Hacia umgneficacia en la obtencion y
la ejecucidon de las resoluciones judiciales en h&k) Europea” (DO C 33 de 31 de
enero de 1998, http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:83933:0003:0017:ES:PDf
partiendo de una exposicion de las dificultadesiactente existentes en la materia
(debidas, sobre todo, a la disparidad de las reigules nacionales en tal &mbito), este
nuevo texto plantea hasta diez cuestiones conaaidic de posibles soluciones. Una
materia esta, recuérdese, a la que C. OTERO GARZASTRILLON dedicé en 2007
la brillante monografiaCooperacion judicial civil en la Union Europea: ebbro de
deudaseditada por Dykinson (Madrid, 2007).
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En otro ambito de creciente relevancia del Derguboesal internacional es de resefar
la importancia de la promulgacion de la tan esgerBirectiva 2008/52/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo de 21 de may®d@ &obre ciertos aspectos de la
mediacién en asuntos civiles y mercantiles (DO 16 2 24 de mayo de 2008,
http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:20B6:0003:0008:ES:PDfeste
instrumento, que trae causa inmediata del Librod¥esobre las modalidades
alternativas de solucion de conflictos en el &méébDerecho civil y mercantil de abril
de 2002 (en el que se hacia balance de la situamigerante en lo que respectaba a
métodos de solucion en la UE y con el que inicid amplia consulta con los Estados
miembros y las partes interesadas sobre posibldglaszepara promover el uso de la
mediacidn), tiene como objetivo prioritario aseguna mejor acceso a la justicia, como
parte de la politica de la comunitaria encaminadgtablecer un espacio de libertad,
seguridad vy justicia, que debe abarcar el accesoé®dos tanto judiciales como
extrajudiciales de resolucion de litigios, en marr contribuyendo al correcto
funcionamiento del mercado interior (mas concretdmeen lo referente a la
disponibilidad de servicios de mediacion); si blanDirectiva sélo se refiere a los
procedimientos de mediacién en litigios transframtes, nada impide que los Estados
miembros apliquen sus disposiciones también a gnomeentos de mediacion de
caracter nacional (una de las razones cuyo deb@deheretrasado la promulgacion del
texto). Sobre la presente Directiva debe hacerdar rque ya se habia emitido la
Comunicacion de la Comisién al Parlamento Europe@ahformidad con el segundo
parrafo del articulo 251 (2) del Tratado CE corpeeto a la posicion comuan del
Consejo con vistas a la adopcion de la misma (CODgR131 final, de 7 de marzo de
2008 http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM: 2(iB1:FIN:ES:PDF.

No queremos cerrar el bloque de la actividad nduaate la UE en este campo sin
hacer referencia a dos iniciativas que han de efreteresantes perspectivas de futuro
para su estudio por los investigadores o los m@xtdel Derecho y cuyos desarrollos
habra que seguir de cerca: nos referimos, por ana,pal documento referido a las
relaciones externas en el ambito de la coopergedcial en materia civil aprobado por
el Consejo JAI celebrado en Luxemburgo el 6 deojul@ 2008; y, por otra parte, a la
Comunicacion de la Comision al Consejo, al ParlameBuropeo y al Comité
Econdmico y Social Europeo “Hacia una estrategip@a en materia de e-Justicia
(Justicia en linea)”, COM(2008) 329 final, promugael 30 de mayo de 2008

(http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2B29:FIN:ES:PDF

En lo que atafie alampo convencional bilateral por fin, este semestre ha visto la
publicacion en el BOE n° 67, de 18 de marzo de 286BAcuerdo entre el Reino de

Espafa y la Republica Portuguesa sobre cooperteidsironteriza en materia policial

y aduanera, hechmd referendumen Evora el 19 de noviembre de 2005
(http://www.boe.es/boe/dias/2008/03/18/pdfs/A160805D.pdj.
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B) En el plano estatalel Derecho procesal civil internacional patrics doteresantes
noticias han afectado a un mismo ambito. Nos mefesj por un lado, a la presentacion
en Murcia por el Ministro de Justicia, Mariano Ferdez Bermejo, de varias iniciativas
tecnolégicamente innovadoras que se van a ponerhars puesto en marcha en dicha
capital y que podrian extenderse a otras Comunsdade®nomas e incluso al resto de
Europa, como es el caso del sello electronicoapdasstilla’ (La Ley, Diario de Noticias
31 de julio de 2008), una experiencia piloto noweda nivel continental consistente en
un sello electrénico que garantiza la legalidadadefirmas en casos, por ejemplo, de
una adopcion internacional u otros tramites; y, @oo lado, al Oficio de la Directora
General de Registros y Notariados de 30 de abrdGf8, dirigido al Juez Encargado
del Registro Civil de Zaragoza, estableciendo lxalmez de la apostilla electrénica en
nuestro sistema juridico en el estado actual dasces tanto que la anterior iniciativa
no alcance entidad normativa (el texto puede vensel area de noticias de la pagina
http://www.intermigra.info/extranjeria/index.php

2. Materiales doctrinales.

La produccion cientifica extranjera y esparfiola bmobgeto propio de esta Cronica,
abundante a lo largo del primer semestre de 20@8eae ser glosada en relacion a
algunas de sus aportaciones mas destacadas.

Desde una perspectiva amplia del Derecho procesdl internacional, merece
resefarse la celebrada monografia de A. LOPEZ-TARRWA MARTINEZ, Litigios
transfronterizos sobre derechos de propiedad indalste intelectua] Dykinson,
Madrid, 2008, un autor cuya especializacion en eséderia resulta sobradamente
reconocida entre nosotros. En el enfoque comuaituropeo de la cuestion, algunas
destacables aportaciones han sido las de J.J. ABZARUBIO, “El Tratado de Lisboa
y la plena comunitarizacion del espacio de libersagdjuridad y justicia” en el n° 15 de
esta Revista; de S. CARRERA y F. GEYER, “El TrataldolLisboa y un Espacio de
Libertad, Seguridad y Justicia: excepcionalismoagentacion en la Unién Europea”,
Revista de Derecho Comunitario Europeo, n° 29 ¢eabril de 2008), pp. 133 ss.; y de
R. WAGNER *“Vereinheitlichung des Internationalen Privat- ufidilverfahrensrechts
neun Jahre nach Inkrafttreten des Amsterdamer Agsty Neue Juristische
Wochenschrift, 2008, n° 31, pp. 2225 ss.

A) Por subsectores, y comenzando porcdanpetencia judicial internacional una
magnifica referencia cientifica representa, poestouctura y calidad, la publicacion de
doscientas cincuenta paginas de D.P. FERNANDEZ-ARBO GIMENEZ,
“Compétence exclusive et compétence exorbitantes dis relations privées
internationales”, en el Recueil des Cours de I'Amak de Droit International, t. 323
(2006), aparecida en este periodo; del mismo madoalcance doctrinal genérico
ofrece el articulo de V. RETORNAZ y B. VOLDERS sebLe for de nécessité:
tableau comparatif et évolutif’, aparecido en lasiRe Critique de Droit International
Privé, 2008, n° 2, p225 ss.
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Por otro lado, un tema clasico cual la atribuci@ wirtualidad a las partes para
determinarla ha sido objeto de estudios de evideatado: nos referimos a las
monografias de A. BRIGG®greements on Jurisdiction and Choice of |.&@xford
University Press, 2008 (dividida en trece capitukdsnoveno de ellos dedicado a las
normasad hocdel Reglamento 44/2001) en la doctrina extranjeide F. GARAU
SOBRINO, Los acuerdos internacionales de eleccion de ,f@olex, Madrid, 2008,
entre nosotros, asi como al articulo de E. RODRIGUEBINEAU, “Agentes
comunitariosy autonomia de la voluntad: ¢ es posible derog@Jlade los Tribunales
de los Estados miembros?”, publicado en el n° léstieRevista.

Engarzando con lo anterior, y en lo que atafie amkisumentos europeos en la materia,
subrayaremos tres referencias: el excelente atidal A. QUINONES ESCAMEZ,
“¢,Cuando se aplica el Reglamento Bruselas Il bisTJEE se pronuncia sobre su
ambito de aplicacién”, Revista de Derecho Comuioit&uropeo, n° 30 (mayo-agosto
de 2008http://revistas.cepc.es/revistas.aspx?IDR=4&IDN=8BDA=27106), la nueva
entrega sobre la jurisprudencia del Convenio de ahag de L. KILLIAS,

" Rechtsprechung zum Lugano-UbereinkomtnerSchweizerische Zeitschrift fir
Internationales und Europaisches Recht / Revues&ule Droit International et de
Droit Européen, n°® 5 (2007), pp. 803 ss.; y el auamdo de A. DUTTA sobre la
sentencia del TICE en el asunto C-3398¥agon v. Deko Marty Belgium Nbajo la
rabilrca “ Jurisdiction for insolvency-related proceedings gldaubetween European
legislation”, aparecida en la Lloyd’s Maritime a@dmmercial Law Quarterly, 2008,
pp. 88 ss. Con un caracter mas universal debenmms s eco del articulo de C.A.
GABUARDI, “Entre la jurisdiccion, la competencia g forum non convenieis
Boletin Mexicano de Derecho Comparado, n® 121 (RGi8 69 ss.

Por ultimo, dos aportaciones de interés han incickd el mismo tema: la de C.
ESPOSITO MASSICCI, “Sobre la emergencia de una miéa a las inmunidades
jurisdiccionales de los Estados ante las violadgograves de los derechos humanos”,
Cursos de Derecho internacional y Relaciones iatgonales de Vitoria-Gasteiz 2007,
pp. 205 ss., y la de J. FERRER LLORET, “La inmudidte jurisdiccién del Estado
ante violaciones graves de los derechos humanosVjsR Espafiola de Derecho
Internacional, 2007, n°® 1, pp. 29 ss.

B) Continuando con gdroceso con elemento extranjerohallamos una diversidad de
aportaciones que, pese a su heterogeneidad, expsroemmo sigue. En primer término
sobresale la obra de V. CUARTERO RUBIOa justicia gratuita en los litigios

transfronterizoseditada pofustel donde en seis capitulos la autora aborda la Dieec

2003/8/CE del Consejo, de 27 de enero de 2003, tyasmsposicion cuasi literal al

ordenamiento espafiol; la trascendencia de las macdidnes introducidas por dicha
norma comunitaria, de evidente importancia parpréttico del Derecho, precisan el
analisis de la necesidad de delimitar correctamargeé litigios se aplican las nuevas
normas, de quiénes son sus beneficiarios, de caradag afectadas las condiciones
para que se reconozca al litigante su derechgustigia gratuita, de qué alcance tiene
su reconocimiento, a lo que se une el interés erekcion de un procedimiento para la
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solicitud y transmisién de solicitudes de justigratuita, distinto de los utilizados hasta
ahora, con formularios propios y mas garantias.

Si seguimos con los estudios sobre los instrumesdotunitarios europeos, es de ley
aludir al articulo de L.F. CARRILLO POZO, “La apdicion en Espafa del Reglamento
1348/2000 sobre notificaciones internacionales: mirada desde la LEC”, La Ley, n°
6947 (16 de mayo de 2008), pp. 1 ss., donde sduyenque el éxito en la aplicacion
del citado Reglamento depende en buena medidaidfgdastructura que le aportan las
legislaciones procesales nacionales, habiendo Zaojpeen Espafia con dificultades
derivadas de la inadaptaciéon de la LEC a las periddides de la cooperacion
internacional, que genera incertidumbres y lagys&ndo el objetivo de este articulo
ofrecer claves para la coordinacion de ambas noasyt Sobre los Reglamentos
comunitarios relativos al proceso monitorio y adqaso de escasa cuantia sefialaremos
a J.A. LOPEZ RODRIGUEZ, “La propuesta de técnicanitowia del Reglamento del
Parlamento Europeo por el que se establece unswrogenitorio europeo”, Actualidad
Juridica Aranzadi, n® 757 (2008), pp. 12 ss.; a GPRTES DIEGUEZ, “El proceso
europeo de escasa cuantia”, en la misma RevistZp$°(2008), pp. 12 ss.; a D.
EINHAUS, “Qual der Wahl: Europaisches oder internationalesutsdbes
Mahnverfahren? IPRax (Praxis des internationalen Privat- und Mfadasrechts),
2008, n° 4, pp. 323 ss.; y a B. HESS y D. BITTMANIDie Verordnungen zur
Einflhrung eines Europaischen Mahnverfahrens umelseturopaischen Verfahrens fur
geringfigige Forderungen - ein substantieller Iraggnsschritt im Européaischen
Zivilprozessrecht”, en el mismo nimero de tal Riavipp. 305 ss.

La mediacion, a la que se ha aludido en lineasriargs, ha sido el objeto de los
estudios de A. DOMINGUEZ MENA, “Directiva sobre niadon: otro paso mas hacia
la desjudicializacion”, El Notario del siglo Xl, n20 (julio-agosto de 2008),
http://www.elnotario.com/egest/noticia.php?id=153é&cion_ver=0 (que atafie al

instrumento comentado mas arriba) y de J. VON BARGEAussergerichtliche

Streitschlichtungsverfahren (Mediation) auf verwalisrechtlichem Gebiet in
rechtsvergleichender Perspektive”, Europarecht82692, pp. 200 ss.

Por fin, y con una naturaleza mas especifica, hedteaferirnos a la aportacion de J.
REINHARD, “Philip Morris v. Williams- eine neue Leitentscheidung des US-Supreme
Court zu den punitive damages im US-amerikanisétexht”, en IPRax, 2008, n° 1, pp.
49 ss.

C) En relacion con laficacia transfronteriza de actos y decisionesl semestre
glosado ha resultado también de manifiesto intégis.citaremos las monografias de P.
JUAREZ PEREZ,Reconocimiento de sentencias extranjeras y eclte&sagspor el
régimen auténomo espafid?? ed., Colex, Madrid, 2008 (que a su evidentelah
cientifica afiade el detalle practico de incluirnfatarios procesales) y de D.-Ch
BITTMANN, Vom Exequatur zum qualifizierten Klauselerteilurggtahren Nomos,
Baden-Baden, 2008 (que, entre otras normas, analizReglamento comunitario
805/2004 sobre el titulo ejecutivo europeo y suedoga aportacion en relacién con la
disciplina previa del exequatur en la UE), asi cogharticulo de F. SARGIN, “A
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Critical Analysis of the Requirements of Recogmtiand Enforcement of Foreign
Judgments under Turkish Law”, IPRax, 2008, n 94,354 ss.

D) En materia dearbitraje internacional queremos dejar constancia de las
aportaciones de Y. PEREZ PACHECO, “Los aportesad€dnferencia Especializada
Interamericana sobre Derecho Internacional Privaglo materia de arbitraje
internacional”, en el Boletin Mexicano de Derechmmparado, n° 121 (2008), pp. 357
ss.; del maestro L. PEREZNIETO CASTRO, “La ‘amemizacion’ del arbitraje
comercial internacional”, Cursos de Derecho inteioral y Relaciones internacionales
de Vitoria-Gasteiz 2007, pp. 277 ss.; y de L. CHDL¥ arbitrage international en
Droit tunisien”, Journal du Droit International, @) n° 2, pp. 389 ss.

E) Para concluir, el &mbito de daoperacion en materia penamerece igualmente un
hueco en esta crénica. Y ello tanto en un planméraericano con E. GARCIA RICO,
“International cooperation in criminal matters beem Spain and Latin America”,
Spanish Yearbook of International Law, n°® 12 (20@®) 19 ss., como europeo con C.
MAPELLI MARCHENA y F. IRURZUN MONTORO, “La orden eopea de detencion
y entrega a la luz del Tratado de la Union Eurofeementario a la Sentencia del JTCE
de 3 de mayo de 2007 en el asunto Advocaten voaWeleld VZW, as. C-303/05”,
Civitas / Revista Espafiola de Derecho Europeo,4nf2R07), pp. 581 ss. y con M.
MONTEIRO GUEDES VALENTE, “La cooperacion en matepeocesal penal. Los
engafios y las ilusiones formales de los instrunsenfaridicos europeos e
internacionales”, La Ley)° 6914 (31 de marzo de 2008), pp. 1 ss., (dondatet, ante
la gran cantidad de instrumentos normativos dectar@rocesal penal aprobados en el
marco de la UE, se pregunta si tiene sentido creanas, instituciones y competencias
procesales penales europeas y si ésta es la svolacitbs graves problemas de
criminalidad que afectan a la sociedad actual, izarao la necesidad de que
previamente exista un Derecho Penal europeo asd corva politica criminal europea
gue le sirva de soporte para que la cooperacidaiglo} judicial sea realmente eficiente
y no genere engafos e ilusiones en los ciudadanos).
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